
Kúpna zmluva 
uzatvorená podľa§ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení a podľa 

zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

Kupujúci: 

Názov organizácie: 

Sídlo organizácie: 

IČO: 

DIČ: 

IČ DPH: 

v platnom znení 

zmluvné strany: 

Biomedicínske centrum Slovenskej akadémie vied, v. v. i. 

Dúbravská cesta 9, 845 05 Bratislava 

50 073 869 

2120169865 

SK2120169865 

V zastúpení: prof. RNDr. Silvia Pastoreková, DrSc., generálna riaditeľka 

{ďalej len „Kupujúci" alebo „BMC SAV, v. v. i.") 

a 

Predávajúci: 

Obchodné meno: 

Sídlo: 

IČO: 

Registrácia: 

DIČ: 

IČDPH: 

V zastúpení: 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

BIC: 

Hermes LabSystems, s.r.o. 

Púchovská 12, 831 06 Bratislava 

35 693 487 

spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom v 

Bratislave 1, v odd.: Sro, vo vložke č.: 11272/B 

2020310083 

SK2020310083 

Ing. Ján Hrouzek, PhD., konateľ 

 

 

 

(ďalej len „ Predávajúci" a spolu s Kupujúcim aj ako „Zmluvné strany") 

uzatvárajú 

na základe výsledku verejného obstarávania na predmet zákazky „ Prístroje a zariadenia pre dlhodobý 

strategický výskum prevencie, intervencie a mechanizmov obezity a jej komorbidít (2)", vyhláseného 

vo Vestníku verejného obstarávania č. 252/2022 pod zn . 48612 - MST zo dňa 28. 11. 2022 a úspešnej 

ponuky Predávajúceho (ďalej len „ Cenová ponuka Predávajúceho") túto kúpnu zmluvu (ďalej 

len „ Zmluva") na dodanie 3. časti predmetu zákazky - slide scanner (ďalej len „Tovar" alebo „Predmet 

kúpy"). Cenová ponuka Predávajúceho vrátane špecifikácie dodávaného Tovaru a jeho jednotkových 

cien tvorí prílohu č . 1 tejto Zmluvy. 
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Článok 1. 
Predmet a účel Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností oboch Zmluvných strán. 

2. Účelom tejto Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať Kupujúcemu Tovar, previesť 

na Kupujúceho vlastnícke právo k tomuto Tovaru a splniť všetky súvisiace povinnosti a záväzok 

Kupujúceho tento Tovar prevziať a zaplatiť kúpnu cenu podľa platobných podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve. 

Článok II . 
Dodanie Tovaru 

1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá Tovar najneskôr do 60 kalendárnych dní odo dňa objednávky 

dodania Tovaru zo strany Kupujúceho (ďalej len „Objednávka"). 

2. Zadanie Objednávky je výlučným právom Kupujúceho a Predávajúci nemá nárok domáhať sa 

zadania Objednávky zo strany Kupujúceho. 

3. Predávajúci sa nemôže a nebude môcť dovolávať v súvis losti so Zmluvou svojich všeobecných 

obchodných podmienok, dodacích a platobných podmienok, plánov, protokolov alebo 

akejkoľvek korešpondencie medzi ním a Kupujúcim, pokiaľ tieto dokumenty nebudú súčasťou 

Zmluvy alebo Cenovej ponuky Predávajúceho. 

4. Miestom dodania Tovaru je Neurobiologický ústav BMC SAV, v. v. í., Šoltésovej 4-6, 040 01 

Košice (ďalej len „Miesto dodania Tovaru"). 

S. Predávajúci je povinný dodať Kupujúcemu Tovar v množstve, akosti a vyhotovení, ktoré určuje 

Zmluva. V opačnom prípade je jeho plnenie vadné a Predávajúci zodpovedá za vady v zmysle 

ustanovení§ 422 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení. 

6. Predávajúci sa zaväzuje plniť všetky povinnosti, ktoré mu Zmluva ukladá, vo vlastnom mene, 

na vlastnú zodpovednosť a v rozsahu, kvalite a termínoch uvedených v Zmluve. 

7. Predávajúci sa zaväzuje, že bude s Kupujúcim bez zbytočného odkladu rokovať o všetkých 

otázkach, ktoré by mohli negatívne ovplyvniť proces dodania Tovaru podľa Zmluvy, a že mu bude 

oznamovať všetky okolnosti, ktoré by mohli ohroziť dohodnutý termín pre dodanie Tovaru 

v zmysle Zmluvy. 

Článok III. 
Prevzatie Tovaru 

1. Predávajúci sa zaväzuje oznámiť Kupujúcemu pripravenosť odovzdať Tovar aspoň jeden 

pracovný deň vopred a dodať Tovar v určenom alebo dohodnutom mieste a čase v zmysle 

článku II. tejto Zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú poskytnúť si navzájom primeranú súčinnosť v rozsahu a spôsobom 

potrebnom na odovzdanie Tovaru a plnenie ostatných záväzkov z tejto Zmluvy. 

3. Predávajúci je povinný súčasne s dodaním Tovaru odovzdať Kupujúcemu všetky doklady 

vzťahujúce sa k Tovaru ako aj predložiť dodací list s náležitosťami uvedenými v bode S. článku V. 

tejto Zmluvy. 
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Článok IV. 
Kúpna cena 

1. Zmluvné strany sa dohodli na celkovej kúpnej cene za dodaný Tovar vo výške: 

Kúpna cena bez DPH: 185 OOO EUR 

Sadzba DPH a výška DPH: 20 %, 37 OOO EUR 

Kúpna cena vrátane DPH: 222 OOO EUR 

2. Daň z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH"} bude fakturovaná v zmysle platných právnych 

predpisov o DPH. 

3. V kúpnej cene je zahrnutá cena Tovaru vrátane: 

a) zabezpečenia dopravy na Miesto dodania Tovaru, 

b) rozbalenia Tovaru v Mieste dodania Tovaru, 

c} inštalácie Tovaru v Mieste dodania Tovaru, 

d) vykonania funkčného testu Tovaru v Mieste dodania Tovaru, po napojení Tovaru do už 

existujúcej výskumno-vývojovej infraštruktúry BMC SAV, v. v. i., 

e} zaškolenia personálu a zabezpečenia školiacich materiálov, 

f) dokumentácie na obsluhu Tovaru, 

g) servisného zabezpečenia Tovaru po dobu záručnej doby. 

Článok V. 
Platobné a fakturačné podmienky 

1. Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká Predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho 

záväzku. 

2. Kupujúci sa zaväzuje kúpnu cenu zaplatiť na základe faktúry vystavenej Predávajúcim, ktorá 

bude splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu. Predávajúci je oprávnený vystaviť 

túto faktúru najskôr v deň odovzdania Tovaru Kupujúcemu. 

3. Ak deň splatnosti faktúry pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, splatnosť sa posúva 

na najbližší nasledujúci pracovný deň. 

4. Faktúra musí obsahovať údaje uvedené v zákone č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 

v platnom znení, špecifikáciu tejto Zmluvy a kópiu Objednávky. Faktúra taktiež musí spÍňať 

všetky náležitosti v zmysle zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení, zákona 

č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v platnom znení a ostatných právnych predpisov platných 

v Slovenskej republike. 

5. Súčasťou faktúry bude dodací list podpísaný oboma Zmluvnými stranami, ktorého povinnými 

náležitosťami je: 

• špecifikácia tejto Zmluvy, 

• špecifikácia Kupujúceho a Predávajúceho, 

• špecifikácia Tovaru, 

• kúpna cena za príslušný Tovar, 

• dátum dodania Tovaru, 

• Miesto dodania Tovaru, 

pričom absencia niektorej z vyššie uvedených náležitostí dodacieho listu je dôvodom 

na nepotvrdenie dodacieho listu Kupujúcim. 
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6. Faktúra musí byť doručená Kupujúcemu v písomnej podobe na adresu síd la Kupujúceho a aj 

v elektronickej podobe na e-mail: virukras@s , pričom za deň doručenia sa považuje 

neskorší z predmetných spôsobov doručenia . 

7. Úhrada kúpnej ceny bude vykonaná bezhotovostným bankovým prevodom bez preddavkov 

na základe faktúry vystavenej Predávajúcim podľa podmienok stanovených v tejto Zmluve. 

8. V prípade, že faktúra nebude obsahovať dohodnuté náležitosti, prílohy alebo nebude zaslaná aj 

v elektronickej podobe, Kupujúci je oprávnený vrátiť faktúru pred uplynutím lehoty jej splatnosti 

bez zaplatenia Predávajúcemu na doplnenie alebo ho vyzvať na zaslanie faktúry v elektronickej 

podobe. Kupujúci musí uviesť dôvod vrátenia. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty 

splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry Kupujúcemu ako 

rovnopis s označením „oprava" a doručením faktúry v elektronickej podobe. 

9. Za deň splnenia peňažného záväzku sa pre účely tejto Zmluvy považuje deň odpísania kúpnej 

ceny za Tovar z účtu Kupujúceho v prospech účtu Predávajúceho. 

10. Kupujúci si môže voči Predávajúcemu uplatniť zmluvnú pokutu: 

a) vo výške 0,05 % z celkovej kúpnej ceny Tovaru za každý aj začatý deň omeškania 

s odovzdaním Tovaru podľa Zmluvy riadne a včas, v požadovanom množstve a kvalite, spolu 

s požadovanou dokumentáciou a v lehote určenej v Zmluve, 

b) vo výške 10 % z ceny nedodaného Tovaru v prípade ak Predávajúci odstúpi od Zmluvy 

bez zavinenia Kupujúceho a bez naplnenia akéhokoľvek dôvodu, ktorý v zmysle právnych 

predpisov platných v Slovenskej republike zakladá právo Predávajúceho na odstúpenie 

od Zmluvy. V takomto prípade, ak vznikne Kupujúcemu preukázateľná škoda, je Predávajúci 

povinný túto škodu zaplatiť. 

Zaplatením zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy nezaniká právo na náhradu 

vzniknutej škody. 

11. V prípade omeškania Kupujúceho so zaplatením faktúry o viac ako 25 dní od dňa splatnosti 

faktúry si môže Predávajúci účtovať zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z fakturovanej čiastky 

za každý nasledujúci deň omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia 

Zmluvy nezaniká právo na náhradu vzniknutej škody. 

12. Zmluvné strany sa zaväzujú písomne a bez zbytočného odkladu, oznámiť druhej Zmluvnej strane 

všetky zmeny identifikačných údajov, uvedených v úvodnej časti tejto Zmluvy, resp. akúkoľvek 

inú zmenu skutočností a právnych pomerov, ktoré by mohli mať vplyv na práva alebo záväzky 

vyplývajúce z tejto zmluvy. 

Článok Vl. 
Nadobudnutie vlastníckeho práva, prechod nebezpečenstva škody a zodpovednosť za vady Tovaru 

1. Predávajúci zodpovedá za to, že Tovar bude v dobe jeho prevzatia Kupujúcim a po dobu trvania 

záručnej doby bez vád, spôsobilý na používanie a bude spÍňať príslušné kvalitatívne parametre 

špecifikované v tejto Zmluve a v Cenovej ponuke Predávajúceho (ďalej len „Kvalitatívne 

parametre"). 

2. Kupujúci má právo neprevziať Tovar, ktorý bude poškodený, nebude spÍňať príslušné 

Kva litatívne parametre alebo ak bude mať podstatné vady. Tovar má podstatné vady najmä, 

ale nie výlučne, vtedy ak: 

a) vady bránia bežnému, alebo zmluvne dohodnutému užívaniu Tovaru, 
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b) Predávajúci nedodrží dohodnutú akosť, kvalitu alebo množstvo Tovaru špecifikované 

Objednávkou a/alebo Zmluvou alebo nedodá k Tovaru kompletnú dokumentáciu v súlade 

so Zmluvou, 

c) sa ktorékoľvek z vyhlásení Predávajúceho uvedené v článku IX. Zmluvy ukáže ako 

nepravdivé alebo zavádzajúce. 

3. Pokiaľ Kupujúci odmietne prevziať dodávaný Tovar, je povinný zaznamenať dôvody, pre ktoré 

prevzatie tohto Tovaru odmieta, v dodacom list e. Predávajúci je povinný podstatné vady Tovaru 

podľa bodu 2. tohto článku Zmluvy odstrániť do 7 pracovných dní odo dňa, kedy si Kupujúci 

uplatnil právo odmietnuť prevzatie Tovaru . V prípade, ak Predávajúci vady Tovaru podľa 

predchádzajúcej vety neodstráni, Kupujúci má nárok uplatňovať si primeranú zľavu z kúpnej 

ceny (vo výške min. 25 %) alebo od Zmluvy odstúpiť. 

4. Zmluvné strany sa dohodli na záručnej dobe v trvaní 24 mesiacov, pričom záručná deba začne 

plynúť odo dňa prevzatia Tovaru Kupujúcim. Záručná doba sa predlžuje o dobu, v ktorej nemohol 

Kupujúci Tovar v záručnej dobe užívať z dôvodu odstraňovania vád, na ktoré sa záruka vzťahuje. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že nároky plynúce z poskytnutej záruky riadne uplatnenej Kupujúcim 

voči Predávajúcemu, považujú obe Zmluvné strany za oprávnené a platné, pokiaľ Predávajúci 

nepreukáže ich neoprávnenosť. Kupujúci sa zaväzuje poskytnúť Predávajúcemu potrebnú 

súčinnosť pri získavaní podkladov pre posúdenie oprávnenosti nárokov uplatnených Kupujúcim. 

6. Prípadná reklamácia Tovaru musí byť vykonaná písomne. Oznámenie o vadách musí obsahovať 

špecifikáciu Zmluvy, číslo Objednávky, popis vady, dátum, pečiatku a podpis povereného 

zástupcu Kupujúceho. 

7. Predávajúci sa počas trvania záručnej doby zaväzuje zabezpečiť servisný zásah odborne 

spôsobilého servisného technika na Predmete kúpy bezodkladne, najneskôr do 2 pracovných 

dní odo dňa nahlásenia vady. V prípade omeškania Predávajúceho s plnením jeho povinnosti 

v zmysle tohto bodu Zmluvy má Kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,30 % z kúpnej 

ceny Tovaru za každý začatý deň omeškania. Zaplatením zmluvnej pokuty v zmysle tohto 

ustanovenia Zmluvy nezaniká právo na náhradu vzniknutej škody. Identifikačné údaje subjektov 

oprávnených zabezpečovať servisné zásahy na Tovare tvoria prílohu č. 2 tejto Zmluvy. 

8. Predávajúci sa zaväzuje odstrániť nahlásené vady, na ktoré sa vzťahuje záruka, bezodkladne, 

najneskôr do 14 dní odo dňa ich nahlásenia. V prípade omeškania Predávajúceho s plnením jeho 

povinnosti v zmysle tohto bodu Zmluvy má Kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,30 % 

z kúpnej ceny Tovaru za každý začatý deň omeškania . Zaplatením zmluvnej pokuty v zmysle 

tohto ustanovenia Zmluvy nezaniká právo na náhradu vzniknutej škody. 

9. V prípade, ak Predávajúci riadne neodstráni reklamované vady v súlade s týmto článkom Zmluvy, 

Kupujúci je oprávnený vzniknuté vady odstrániť sám, resp. prostredníctvom kvalifikovanej tretej 

osoby, pričom Predávajúci je povinný Kupujúcemu nahradiť všetky účelne vynaložené náklady 

spojené s odstraňovaním týchto vád, a to do 30 (tridsiatich) dní odo dňa doručenia písomnej 

výzvy na úhradu nákladov. 

10. Vlastnícke právo k Tovaru nadobúda Kupujúci jeho prevzatím od Predávajúceho bez výhrad 

podľa bodu 2. tohto článku Zmluvy, čo potvrdí zástupca Kupujúceho prípadne poverený 

zamestnanec Kupujúceho svojim podpisom na dodacom l iste. V prípade odmietnutia prevzatia 

Tovaru zo strany Kupujúceho podľa bodu 2. tohto článku Zmluvy, zostáva Tovar vo vlastníctve 

Predávajúceho až do doby, kým Predávajúci neodstráni prekážku, ktorá bráni Kupujúcemu 

riadne prevziať Tovar. 
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11. Nebezpečenstvo škody na Predmete kúpy prechádza na Kupujúceho okamihom, keď 

Predávajúci splní svoju povinnosť Predmet kúpy dodať Kupujúcemu podľa tejto Zmluvy 

za podmienky, že Kupujúci neodmietol prevziať Tovar podľa bodu 2. tohto článku Zmluvy. 

12. Každá Zmluvná strana zodpovedá za škodu spôsobenú druhej Zmluvnej strane v súvislosti 

s plnením tejto Zmluvy a je povinná ju nahradiť, ibaže preukáže, že porušenie povinnosti bolo 

spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. V prípade vzniku škody a pri jej náhrade 

budú Zmluvné strany postupovať podľa§ 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v platnom znení. 

Článok VII. 
Subdodávatelia a pravidlá pre zmenu subdodávateľov 

1. Predávajúci je v súlade s § 41 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinný uviesť v prílohe č. 3 tejto 

Zmluvy údaje o všetkých známych subdodávateľoch, podiely subdodávateľov na plnení Zmluvy 

a údaje o osobách oprávnených konať za subdodávateľov v rozsahu meno, priezvisko, adresa 

pobytu a dátum narodenia. Za subdodávateľa sa pre účely tejto Zmluvy rozumie fyzická alebo 

právnická osoba, ktorá je poverená plnením časti predmetu Zmluvy (ďalej len „Subdodávatel"'). 

2. Každá zmluva, na základe ktorej Predávajúci poverí tretiu stranu dodaním časti Tovaru sa 

považuje za zmluvu so Subdodávateľom. Predávajúci je pred uzatvorením zmluvy 

so Subdodávateľom, ktorý nie je uvedený v prílohe č. 3 Zmluvy, povinný získať predchádzajúci 

písomný súhlas Kupujúceho. V písomnej žiadosti o udelenie súhlasu Kupujúceho je Predávajúci 

povinný uviesť podiel zákazky, ktorý má Predávajúci v úmysle zadať Subdodávateľovi, konkrétnu 

časť dodávky, ktorú má Subdodávateľ dodať, identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa 

vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia. Kupujúci písomne upovedomí Predávajúceho o svojom rozhodnutí 

v lehote do 10 dní odo dňa doručenia žiadosti o súhlas. 

3. Predávajúci zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo 

potrebného konania riadne a včas svojich Subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, 

nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného 

Predávajúceho. 

4. Ak Kupujúci zistí, že Subdodávateľ Predávajúceho nie je schopný plniť si svoje záväzky, môže 

od Predávajúceho okamžite požadovať náhradu za tohto Subdodávateľa alebo aby Predávajúci 

sám začal plniť časť predmetu Zmluvy vykonávanú týmto Subdodávateľom. 

S. V prípade zmeny Subdodávateľa počas trvania Zmluvy, musí Subdodávateľ, ktorého sa návrh 

na zmenu týka, spÍňať všetky povinnosti a podmienky v zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov a ostatných právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej republike. 

6. Každé poverenie tretej strany dodaním časti Tovaru a každá zmena Subdodávateľa 

bez predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho sa považuje za podstatné porušenie 

Zmluvy a Kupujúci je oprávnený od Zmluvy odstúpiť. 
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Článok VIII. 
Komunikácia 

l. Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou 

a jej plnením, musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví 

Zmluvy alebo na iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzájom písomne 

oznámia. V prípade nesúladu adresy uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy, resp. adresy oznámenej 

Zmluvnou stranou, s adresou uvedenou v aktuálnom výpise z obchodného registra, resp. v inom 

zákonom určenom registri, budú písomnosti účinne doručované spôsobom podľa tohto bodu 

Zmluvy aj v prípade, ak budú doručované len na adresu sídla Zmluvnej strany vyplývajúcej 

z uvedeného zákonného registra . 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú 

pre účely Zmluvy považovať za doručené aj keď: 

a) adresát odmietne prevziať poštovú zásielku, a to dňom odmietnutia prevzatia zásielky, 

b) poštová zásielka sa vráti ako nedoručiteľná alebo neprevzatá v odbernej lehote, a to dňom 

vrátenia odosielateľovi. 

3. Zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do S 

pracovných dní od realizácie týchto zmien. 

Článok IX. 
Vyhlásenia a záruky 

l. Predávajúci vyhlasuje a ubezpečuje Kupujúceho, že ku dňu podpisu Zmluvy Predávajúcim: 

a) osoba konajúca za Predávajúceho je v plnom rozsahu oprávnená dojednať, uzavrieť 

a podpísať Zmluvu a vykonávať práva a povinnosti v nej upravené, 

b) je spo ločnosťou riadne založenou a existujúcou podľa právneho poriadku Slovenskej 

republiky, neexistuje žiaden dôvod neplatnosti spoločnosti, má všetky potrebné právomoci 

a oprávnenia na dodanie Tovaru, a riadne plní všetky povinnosti, porušenie ktorých by 

mohlo viesť k jeho zrušeniu, 

c) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Predávajúcim nie je ukracujúcim alebo poškodzujúcim 

alebo zvýhodňujúcim alebo znevýhodňujúcim úkonom vo vzťahu k akémukoľvek veriteľovi, 

pričom v tejto súvislosti nie je najmä odporovateľným právnym úkonom, 

d) nevedie sa voči nemu vyšetrovanie alebo zisťovanie zo strany štátnych alebo správnych 

orgánov, nevedie sa voči nemu resp. voči jeho majetku, vrátane Predmetu kúpy, súdny spor 

vrátane exekučného, daňového, konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokoľvek 

obdobného konania a neexistujú žiadne skutočnosti, ktoré by mohli viesť k začatiu takýchto 

konaní proti nemu alebo k ohrozeniu riadneho plnenia Zmluvy, 

e) je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora. 

2. Predávajúci vyhlasuje a ubezpečuje Kupujúceho, že ku dňu odovzdania Tovaru Kupujúcemu: 

a) je výlučným vlastníkom Tovaru, 

b) Tovar nie je zaťažený žiadnym záložným, zádržným ani predkupným právom, 

c) neuzatvoril žiadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedá návrh na uzavretie takej zmluvy alebo 

dohody, na základe ktorej by mohlo tretej osobe vzniknúť vo vzťahu k Tovaru akékoľvek 

právo tretej osoby, 

d) Tovar nie je predmetom žiadnej uzatvorenej nájomnej, kúpnej resp. inej zmluvy, na základe 

ktorej akejkoľvek tretej osobe vznikne, resp. môže vzniknúť, vlastnícke právo k Tovaru, resp. 
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akékoľvek iné právo, na základe ktorého tretia osoba môže, resp. bude môcť, Tovar držať, 

užívať alebo s nimi akýmkoľvek spôsobom nakladať a ani nie je predmetom žiadnej zmluvy 

o budúcej zmluve, na základe ktorej by tretej osobe vzniklo právo uzatvoriť takú zmluvu, 

e) Tovar je nový, funkčný, nepoužívaný, nepoškodený a nachádza sa v stave umožňujúcom 

jeho užívanie na obvyklý účel, 

f) Tovar nie je postihnutý exekúciou alebo predmetom uspokojenia záložného práva 

predajom zálohu na dražbe podľa zákona č. 527 /2002 Z. z. o dobrovoľných dražbách 

a o doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 323/1992 Zb. o notároch a notárskej 

činnosti (Notársky poriadok) v znení neskorších predpisov, 

g) k Tovaru nie sú uplatnené žiadne určovacie žaloby, ktoré by mohli obmedziť alebo zmariť 

výkon vlastníckeho práva Kupujúcim, 

h) neexistujú právne a faktické prekážky, ktoré by znemožňovali užívanie Tovaru, 

i) oboznámil Kupujúceho so všetkými právnymi vzťahmi týkajúcimi sa Tovaru a všetky tieto 

vzťahy sú pravdivé, 

j) Tovar nemá žiadne vady, na ktoré by mal Predávajúci Kupujúceho osobitne upozorniť, 

k) odovzdáva Kupujúcemu spolu s Tovarom všetky doklady vzťahujúce sa k Tovaru. 

3. Predávajúci berie na vedomie, že ak by Kupujúci mal v čase podpisovania Zmluvy vedomosť 

o tom, že ktorékoľvek z vyhlásení Predávajúceho uvedené v tomto článku Zmluvy je nepravdivé, 

Zmluvu by neuzatvoril. 

4. Porušenie povinnosti Predávajúceho spôsobené nepravdivosťou niektorého z vyhlásení 

uvedených v tomto článku Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy, ktoré zakladá 

právo Kupujúcemu na odstúpenie od Zmluvy. 

S. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa písomne informovať o akýchkoľvek skutočnostiach, 

ktoré sú výsledkom ich vlastného poznania alebo o ktorých sa dozvedeli od tretej osoby, a ktoré 

nasvedčujú tomu, že došlo, resp. v budúcnosti nepochybne dôjde k niektorej z nepriaznivých 

okolností predpokladaných ustanoveniami tohto článku Zmluvy, a to v lehote S dní odo dňa, 

kedy k takejto skutočnosti na strane ktorejkoľvek Zmluvnej strany došlo, resp. od kedy sa 

ktorákoľvek Zmluvná strana o takejto skutočnosti na jej strane dozvedela alebo sa pri vynaložení 

odbornej starostlivosti mala dozvedieť, a to podľa toho, ktorý z týchto dní nastane skôr. 

Článok X. 
Platnosť a účinnosť Zmluvy 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. V zmysle 

ustanovenia§ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

táto Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv. 

2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a jej platnosť sa skončí uplynutím záručnej lehoty. Ukončením 

platnosti tejto Zmluvy z dôvodu uplynutia jej doby platnosti, ostávajú aj naďa lej v platnosti 

tie ustanovenia Zmluvy, ktoré vzhľadom na ich charakter majú platiť aj po skončení platnosti 

Zmluvy. Skončením platnosti tejto Zmluvy z dôvodu uplynutia doby jej platnosti nezanikajú 

najmä nároky na servisné zabezpečenie Tovaru po záručnej dobe za úhradu, úhradu spôsobenej 

škody, nároky na zmluvné, resp. zákonné sankcie a úroky, ktoré boli uplatnené počas 

jej platnosti alebo ktoré sa týkajú porušenia povinnosti Zmluvnej strany, ku ktorej došlo počas 

platnosti Zmluvy. 
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3. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od Zmluvy v prípade podstatného porušenia Zmluvy 

druhou Zmluvnou stranou v zmysle tejto Zmluvy alebo platných právnych predpisov. 

V písomnom odstúpení od Zmluvy musí byť uvedený dôvod, pre ktorý Zmluvná strana od Zmluvy 

odstupuje. 

4. Za podstatné porušenie Zmluvy Predávajúcim sa považujú najmä, ale nie výlučne, prípady, ak: 

a} Predávajúci nedodrží lehotu na dodanie Tovaru podľa Zmluvy, a ak Predávajúci nezjedná 

nápravu ani po výzve Kupujúceho, v ktorej Kupujúci poskytne dodatočnú primeranú lehotu 

k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave, 

b} dodaný Tovar nebude zodpovedať vlastnostiam dohodnutým v Zmluve a/alebo 

Objednávke, a ak Predávajúci nezjedná nápravu ani po výzve Kupujúceho, v ktorej Kupujúci 

poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave, 

c} Predávajúci nedodá spolu s Tovarom všetku dokumentáciou požadovanú Kupujúcim 

v zmysle Zmluvy, a ak Predávajúci nezjedná nápravu ani po výzve Kupujúceho, v ktorej 

Kupujúci poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia 

k náprave, 

d) Predávajúci opakovane nevybaví reklamácie v zmysle článku Vl. tejto Zmluvy, a ak 

Predávajúci nezjedná nápravu ani po výzve Kupujúceho, v ktorej Kupujúci poskytne 

dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave, 

e) Predávajúci poruší ktorúkoľvek z povinností týkajúcej sa Subdodávateľov alebo ich zmeny 

podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v platnom znení a/alebo podľa článku VII. Zmluvy, 

f) sa niektoré z vyhlásení Predávajúceho podľa článku IX. Zmluvy ukáže ako nepravdivé, 

g) bol právoplatne vyhlásený konkurz na majetok Predávajúceho alebo Predávajúci vstúpil 

do likvidácie. 

5. Kupujúci má právo odstúpiť od Zmluvy, ak Predávajúci alebo jeho Subdodávateľ v čase uzavretia 

Zmluvy nebol zapísaný v Registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazaný 

alebo ak mu bol právoplatne uložený zákaz účasti podľa§ 182 ods. 3 písm. b) zákona č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

6. Kupujúci má právo odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, ak ešte nedošlo k plneniu Zmluvy, 

ak výsledky kontroly riadiaceho orgánu neumožnia financovanie výdavkov vzniknutých zo 

Zmluvy. 

7. Za podstatné porušenie Zmluvy Kupujúcim sa považujú prípady, ak je Kupujúci v omeškaní 

s úhradou oprávnene fakturovanej kúpnej ceny, a ak Kupujúci nezjedná nápravu ani po výzve 

Predávajúceho, v ktorej Predávajúci poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo 

určené opatrenia k náprave. 

8. Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia Zmluvnej 

strany o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky 

práva a povinnosti Zmluvných strán zo Zmluvy, okrem nárokov na úhradu spôsobenej škody, 

nárokov na uplatnenie zmluvných, resp. zákonných sankcií a úrokov, ako aj nárok Kupujúceho 

na bezplatné odstránenie zistených vád Predávajúcim. 

9. Zmluvu môže Kupujúci vypovedať aj bez udania dôvodu zaslaním písomnej výpovede 

Predávajúcemu na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví Zmluvy, pričom výpovedná lehota je 

1 mesiac a začína plynúť 1. dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 

doručená Predávajúcemu. 
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Článok XI. 

Kontrola, audit, overenie na mieste a súčinnosť 

1. Predmet Zmluvy je spolufinancovaný z fondov Európskej únie, preto sú Zmluvné strany povinné 

strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom, prácami 

a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku a tejto Zmluvy, a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu 

a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

2. Predávajúci sa zaväzuje vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 

kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť začatie a 

riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 

3. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú oprávnené: 

a} požadovať od Predávajúceho, aby predložil originálne doklady a inú potrebnú 

dokumentáciu, záznamy dát na pamäťových médiách, vzorky výrobkov alebo iné doklady 

potrebné pre výkon kontroly/auditu/overovania na mieste a ďa l šie doklady súvisiace 

s plnením v zmysle Zmluvy podľa požiadaviek oprávnených osôb na výkon 

kontroly/auditu/overovania na mieste, 

b} oboznamovať sa s údajmi a dokladmi, ak súvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania 

na mieste, 

c} vyhotovovať kópie údajov a dokladov, ak súvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania 

na mieste. 

4. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania sú najmä: 

a) Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky a ním poverené osoby (auditné 

útvary} 

b} Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a ním poverené osoby 

(auditné útvary) 

c} Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a 

nimi poverené osoby, 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon kontroly/auditu, 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 

f} Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov Európskej únie, 

g} osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až f} v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky a Európskej únie. 

S. Predávajúci je povinný bezodkladne prijať opatrenia na nápravu nedostatkov, zistených 

kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle správy z kontroly/auditu/overovania 

na mieste v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon kontroly/auditu/overovania 

na mieste. 

Článok XII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva vzniká prejavením súhlasu s celým jej obsahom a jej podpísaním oprávnenými 

zástupcami Zmluvných strán. 

2. V prípade, že niektoré ustanovenie Zmluvy sa stane neplatným a/alebo neúčinným, táto 

neplatnosť alebo/a neúčinnosť ustanovenia nespôsobuje neplatnosť a/alebo neúčinnosť celej 

Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade podľa prvej vety sa bude takéto neplatné 
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a/alebo neúčinné ustanovenie interpretovať v súlade so zmyslom a účelom Zmluvy a Zmluvné 

strany sa dohodnú na vhodnom nahradení takéhoto ustanovenia. 

3. Zmluva môže byť zmenená len očíslovanými písomnými dodatkami, podpísanými oprávnenými 

zástupcami Zmluvných strán v súlade s§ 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 

4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

Príloha č . 1: Cenová ponuka Predávajúceho vrátane špecifikácie dodávaného Tovaru a jeho 
jednotkových cien 
Príloha č. 2: Identifikačné údaje subjektov oprávnených zabezpečovať servisné zásahy na Tovare 
Príloha č. 3: Zoznam Subdodávateľov a ich podiel na plnení Zmluvy. 

S. Zmluvné strany sú uzrozumené s tým, že táto Zmluva sa považuje za povinne zverejňovanú 

zmluvu v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení. 

6. Vzťahy upravené Zmluvou, ako aj vzťahy vznikajúce zo Zmluvy sa spravujú právnym poriadkom 

Slovenskej republiky 

7. Vzťahy medzi Zmluvnými stranami, ktoré nie sú upravené touto Zmluvou, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení a ostatnými 

právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. Všetky body tejto Zmluvy vrátane príloh je 

potrebné vykladať vo vzájomnej súvislosti. 

8. Práva a povinnosti zo Zmluvy prechádzajú na právnych nástupcov Zmluvných strán. Predávajúci 

môže svoje pohľadávky voči Kupujúcemu vyplývajúce zo Zmluvy postúpiť len s predchádzajúcim 

písomným súhlasom Kupujúceho. 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že akýkoľvek spor vzniknutý na základe Zmluvy alebo v súvislosti 

so Zmluvou, vrátane otázok platnosti, účinnosti alebo výkladu Zmluvy bude rozhodnutý 

príslušným súdom v Slovenskej republike. 

10. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnocenných vyhotoveniach v slovenskom jazyku, pričom 

každá zo Zmluvných strán dostane dve vyhotovenia. 

11. Zmluvné strany berú na vedomie a podpisom tejto Zmluvy potvrdzujú, že sú plne oboznámené 

so skutočnosťou, že predmet tejto Zmluvy je poskytovaný v súvislosti s implementáciou 

operačného programu Integrovaná infraštruktúra programové obdobie 2014- 2020. 

12. Osoby podpisujúce túto Zmluvu vyhlasujú, že si túto Zmluvu riadne prečítali, v plnom rozsahu 

porozumeli jej obsahu, ktorý je pre ne dostatočne zrozumiteľný a určitý, že táto Zmluva 

vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, a že táto Zmluva nebola 

uzavretá ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok plynúcich pre ktorúkoľvek 

Zmluvnú stranu, na znak čoho ju týmto vlastnoručne podpisujú. 

V Bratislave dňa l-Ý. ()). 11ll:_!> 

Za Kupujúceho: 

prof. RNDr. Silvia Pastoreková, DrSc. 

generálna riaditeľka BMC SAV, v. v. i. 

V B=-. tislave dňa ls-4-a~. b..c.5 

c1 Predávajúceho: 

Ing. Ján Hrouzek, PhD. 

konat~~abSystems, s.r.o. 
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Príloha č. 1 

Cenová ponuka Predávajúceho 
vrátane špecifikácie dodávaného Tovaru a jeho jednotkových cien 

Kompletné riešenie pre 
automatické skenovanie 
a digitalizáciu IHC 
a fluorescenčných preparátov so 
softvérom pre analýzu snímok. 

Výrobca: 
Applied Spectral lmaging Izrael 
https://spectral-imaging.com 

Cena je vrátane dopravy, 
inštalácie a zaškolenia. 

Kategória 

Mikroskop Olympus BX-63 

Rám mikroskopu 

Osvetlenie pre transmisiu 

Osvetlenie pre fluorescenciu 

Kondenzor 

Revolverový nosič objektívov 

Tubus 

časť3 
3.1. Slide Scanner 

l!'1 

-~~·__i 

Technický popis 

Motorizované ostrenie v osi Z, ostrenie posunom revolverového 
nosiča objektívov s minimálnym prenosom vibrácií na preparát, 
jemný posuv v osi Z s rozlíšením 10 nm. Odnímateľný ovládač 

s ostrením a s ovládacími tlačidlami motorizovaných funkcií 
mikroskopu (možnosť umiestniť ovládač na ľubovoľné miesto na 
pracovnom stolíku}. Motorizovaná poľná clona. Ovládanie 
pomocou dotykového displeja, možnosť naprogramovania 
jednotlivých pozorovacích módov. 

Typu LED s dlhou životnosťou a s vyladenou spektrálnou 
charakteristikou pre vernú reprodukciu farieb. 

Fluorescenčný zdroj svetla s metalhalidovou výbojkou (120W), 
pripojenie cez PC pomocou sériového káb la. Možnosť regulovať 
intenzitu svetla. Nastavenie clony v rozmedzí 100%, 50%, 25%, 
12% a 0%. Svetlo vedené pomocou svetlovodivého optického 
vlákna. 

Abbého kondenzor s írisovou clonkou pre objektívy v rozsahu 
zväčšenia 2x až lOOx. Revolverový nosič pre 8 pozícií, 
motorizované prehadzovanie optických členov, motorizované 
vkladanie polarizátora a motorizovaná výklopná šošovka. 
Motorizovaný pre 7 pozícií so špeciálnym siatom pre DIC. 
Trinokulár naklápací so širokým zorným poľom, s adaptérom na 
pr ipojenie kamery s C-mount závitom a zväčšením O,Sx. 
Trojstupňové prepínanie medzi binokulárnym a kamerovým 
pozorovaním (Binokulár/Kamera: 0%/100%, 100%/0%, 
50%/50%). 

12 



.· 

Okulár So zväčšením lOx, veľkosť zorného poľa FN (field number) min. 
22. S ostrením. 

Objektívy Najvyššej triedy s planapochromatickou korekciou a so 
zväčšeniami: 

Objektív č. 1: zväčšenie 4x, min. NA= 0,16 
Objektív č.2: zväčšenie lOx, min. NA= 0,4 
Objektív č.3: zväčšenie 20x, min. NA= 0,8 
Objektív č.4: zväčšenie 60x, min. NA = 1,42, imerzný. 

Fluorescenčný kondenzor Motorizovaný iluminátor pre fluorescenčné pozorovania, 
revolverový nosič pre 8 fluorescenčných filtrov s funkciou 
uzávierky a jednoduchou výmenou filtrov bez použitia náradia. 
Jedinečný osvetľovací systém so šošovkou typu fly-eye pre 
maximálnu homogenitu pri fluorescenčných pozorovaniach. 
Rýchlosť prepínania filtrov do susednej polohy 0,5 s. 

Fluorescenčné filtre DAPI, FITC, TRIC, 

Skenovací systém - hardvér 

Kamera S MP CMOS digitálna kamera s rozlíšením 2448 X 2048 px. 
Rýchlosť snímania 35 fps, farebná hÍbka 12 bit. Pripojenie cez 
USB 3.0. 

Motorizovaný držiak skiel Kapacita 9 skiel. Joystick pre ovládanie v osi X,Y. 

Počítač Operačný systém Windows 10 Professional 64-bit ENG. Procesor 
Intel Xeon 6-Core. RAM 8 GB DDR3. HDD/SSD 2TB. 

Digitalizácia a analýza preparátov H&E a IHC 

Skenovanie celých skiel vo Skenovanie a akvizícia obrázkov celých skiel H&E a IHC vzoriek vo 
svetlom poli svetlom poli. 
Kombinované skenovanie Skenovanie H&E, IHC a FISH skiel v rámci jedného skenovacieho 
preparátov z rôznych cyklu. 
farbiacich techník 
Automatická detekcia tkaniva Automatické rozpoznanie oblastí s tkanivom na H&E a IHC 

sklách. 

Adaptácia oblastí detekcie Možnosť manuálne pridávať či odoberať oblastí s tkanivom pred 

tkaniva skenovaním na vyššom zväčšení. 

Multifokálne skenovanie Skenovanie celých skiel alebo vybraných oblastí vo viacerých 
fokálnych rovinách. 

Monitoring stavu Monitorovanie stavu skenovania v reálnom čase. 

Digitálne zväčšenie 80-násobné digitálne zväčšenie obrázkov skenovaných 
preparátov. 

Interakcia s pracovným Grafická reprezentácia a orientácia naprieč jednotlivými krokmi 
postupom digitálnej patológie pracovného postupu digitálnej patológie. 

Kontrolná vzorka Možnosť analyzovať, dokumentovať a monitorovať kontrolné 
vzorky. 

Kontinuálne pridávanie Možnosť priebežne pridávať nové oblastí tkanív bez potreby 

nových regiónov nanovo preskenovať celé sklo. 

IHC analýza Algoritmus pre analýzu membránových a jadrových farbení na 
celých IHC preparátoch čí vybraných regiónoch. 

Analýza kontrolných oblastí Možnosť priradiť a analyzovať kontrolné oblasti nezávisle od 
oblastí s klinickou kontrolou . 

Zobrazovanie výsledkov Grafické zobrazovanie výsledkov analýzy a štatistických 
parametrov pre celé sklá či vybrané oblastí v reálnom čase . 
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Analýza PDL-1 pre vzorky Špecifická analýza a klasifikácia farbenia PDL-1 na vzorkách 
NSCLC NSCLC. 

Výpočet parametrov pre IHC Výpočet a zobrazenie globálnych parametrov pre IHC skóre (H-
skóre score, M-score, TPS}. 
Rôzne typy vzoriek a farbenia Skenovanie vzoriek tkanív a bunkových suspenzii jedným 

systémom bez ohľadu na typ či pôvod farbiacej metódy. 

Digitalizácia a analýza preparátov FISH 

Skenovanie FISH vzoriek Plne automatizovaný protokol pre skenovanie vzoriek tkanív 
zahrňujúci kroky: 

1. Preskenovanie celého skla s objektívom na nízkom 
zväčšení s použitím DAPI filtra. 

2. Automatická detekcia oblastí s tkanivom. 
3. Preskenovanie vybraných oblastí s objektívom na 

vysokom zväčšení s použitím špecifických filtrov vo 
viacerých fokálnych rovinách. 

Skenovanie FISH vzoriek vo Automatické skenovan ie FISH vzoriek v už ívateľom definovaných 
vybraných oblastiach regiónoch . 

Detekcia a klasifikácia buniek Automatická detekcia buniek na základe veľkosti, tvaru, 
naprieč nasnímanou oblasťou morfológie a intenzity signálu. Automatická analýza a klasifikácia 

buniek na základe signálov prób. Možnosť vyberať, klasifikovať, 
pridávať či odoberať jednotlivé bunky z vybranej oblasti. 

Nastavenie FISH prób Možnosť zadefinoval akékoľvek nové FISH próby bez ohľadu na 
pôvod či typ próby. 

Detekcia násobných fúzií Algoritmus pre detekciu a klasifikáciu FISH prób pre násobné 
fúzie, vrátane trojitých a štvoritých fúzií. 

Kvantitatívne grafické dáta Možnosť z FISH analýzy získať kvantitatívne grafické dáta vrátane 
veľkosti buniek, intenzity signálov či SNR. 

Databáza, reporty a konektivita 

štatistika skiel a prípadov Možnosť vytvárať, prezerať a ukladať záznamy a štatist iky 
jednotlivých skiel, prípadov či vybraných skupín prípadov podľa 
rôznych parametrov. 

Produktivita práce Možnosť vytvárať, prezerať a ukladať záznamy a štatistiky 
produktivity práce vybraných pracovných skupín podľa rôznych 
parametrov. 

Reporty Automatické vytváranie, prezeranie a ukladanie správ 
o prípadoch v rôznych užívateľom definovaných formátoch. 

LIS konektivita Možnosť napojenia do LIS. 

KVALITA/ ŠTANDARDY 

CE a FDA schválený IHC prsníkový panel : HER2, ER, PR, Ki-67 
algoritmus pre analýzu FISH: Her2 neu, ALK, UroVision, CEP XY 

Karyotypizácia . 
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Cenová kalkulácia 

Názov predmet u Počet Jednotková cena 
zákazky ks v EUR bez DPH 

Slide scanner 1 185 000,00 € 

DPH 20% Spolu cena 

V EUR v EUR s DPH 

37 000,00 € 222 000,00 € 

Za Predávajúceho: 

Ing. Ján Hrouzek, PhD. 

konateľ Hermes LabSystems, s.r.o. 

-· 
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P. č. 

1. 

2. 
3. 
4. 
s. 

Príloha č. 2 

Identifikačné údaje subjektov oprávnených zabezpečovať servisné zásahy na Tovare 

Subjekt oprávnený zabezpečovať servisné zásahy na Tovare 
právnická osoba 

(obchodné meno, sídlo/ miesto podnikania, IČO, kontaktné údaje) 

Subjekt oprávnený zabezpečovať servisné zásahy na Tovare 
fyzická osoba 

(meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, kontaktné údaje) 

Hermes LabSystems, s.r.o., Púchovská 12, 831 06 Bratislava 

02/44882954, 4920 6938 
0918 792 537 

mai l@hermeslab.sk 

V Bratislave dňa /f. Ot. /.oz :> 

Ing. Ján Hrouzek, PhD. 

konateľ Hermes LabSystems, s.r.o. 
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P. č. 

1. 
2. 
3. 
4. 
s. 

Príloha č. 3 

Zoznam Subdodávateľov a ich podiel na plnení Zmluvy 

Subdodávateľ 

právnická osoba 
(obchodné meno, sídlo/ 

miesto podnikania, IČO} 

Subdodávateľ 

fyzická osoba 
(meno a priezvisko, adresa 

pobytu, dátum narodenia} 

Podiel 

subdodávky 

(v %) 

Podiel subdodávky 

(v EUR bez DPH) 
Predmet subdodávky 

Pri plnení tejto Zmluvy spoločnosť Hermes LabSystems, s.r.o. nevyužije služby žiadneho 

subdodávateľa a bude plniť Zmluvu vo vlastnej réžii . 

V Bratislave dňa #.tJL .1-v:Z.'ý 

rouzek, PhD. 

konateľ Hermes LabSystems, s.r.o. 
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